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Vicissitudes subjetivas
inerentes ao processo
das entrevistas
preliminares

Emerson Loureiro

A questao da funcao das entrevistas preliminares € sempre pertinente quando se
inicia uma andlise. Que objetivos temos quando usamos tal artificio tedrico? Para que
comece uma analise, nao basta o encontro entre analista e analisante.

empre que iniciamos uma andlise nos vemos obri

gados a pensar a situacao analitica inicial (entre

vistas preliminares) e a andlise propriamente dita

(tempo de abertura do inconsciente). Mas no que

consistem as chamadas entrevistas preliminares, e como

elas podem ser determinantes para o desenvolvimento
da analise?

Tanto durante este periodo inicial de entrevistas

como na andlise propriamente dita existe apenas uma

regra fundamental: a associacao livre. Eis, portanto, a
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Unica regra da psicanilise. Como diz Quinet, “as entre-
vistas preliminares tém a mesma estrutura da andlise,
mas sao distintas desta.”

O posicionamento do analista estd intimamente
vinculado a escuta que faz durante as entrevistas prelimi-
nares. As primeiras hipéteses diagnosticas sao desen-
volvidas e pensadas no decorrer desse periodo, justifi-
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cando assim um posicionamento
diferenciado para os tipos clinicos
da neurose, psicose e perversio.
Entao, aqui estamos diante de uma
primeira fun¢io das entrevistas pre-
liminares: a funcao diagnéstica. Mas
ndo € apenas uma questao técnica
que justifica sua existéncia. Marie-
Hélene Brousse, em seu artigo inti-
tulado “O destino do sintoma” co-
menta o pensamento de Lacan
acerca das funcoes das entrevistas
preliminares:

“Mas, ao afirmar ainda, em
1971: ndo hd entrada possivel na
psicandlise sem entrevistas prelimi-
nares, ele (Lacan) vai mais longe e
nio remete somente as considera-
¢oes técnicas ou a uma invocacao
elementar 2 prudéncia terapéutica:
ele visa a estrutura mesma do dis-
positivo analitico no aparecimento
de uma demanda que seja uma de-
manda de analise.”

Cabe ao analista introduzir a
questio do desejo ao sujeito. Aqui,
estamos diante de uma segunda
fungio das entrevistas preliminares:
introduzir a questao do desejo ao
sujeito, isto €, possibilitar uma reti-
ficacao subjetiva.’?

Lacan, ao elucidar a retifica-
¢a0 subjetiva como um movimen-
to necessdrio a entrada em anali-
se, vai contra outros autores de sua
época, que apostavam em uma
analise baseada na relacio com a
realidade. A retificacio subjetiva
nada mais é que uma mudanca de
posicionamento do sujeito frente
a sua demanda, introduzindo a
causalidade da neurose e promo-
vendo a responsabilizacao do su-
jeito. Podemos dizer que a retifi-
cacdo subjetiva abala o saber do
mestre, isto €, um saber encarna-
do em uma pessoa.

A posicao do analista, de nao-
resposta a2 demanda que lhe ¢é en-
derecada (suposto saber), faz com
que as questdes voltem, remetidas
ao proprio sujeito.* E justamente du-
rante esse primeiro tempo da anali-
se que o analisando realiza uma re-
tificacao subjetiva, mudanca esta

que lhe permitird se questionar so-
bre seu sintoma.

Ha ainda uma terceira funciao das
entrevistas preliminares, que € tio
primordial para a entrada em analise
quanto as outras duas ja expostas: o
estabelecimento de uma relacao trans-
ferencial com o analista.

A colocacio do analista como
sujeito suposto saber no inicio da
relacao transferencial é um movi-
mento esperado. Este primeiro tem-
po da transferéncia € o que Domi-
nique Miller, em seu artigo intitulado
“As trés transferéncias”, denominou
transferéncia andénima.’

Dominique Miller diz que a
transferéncia anénima em nada ¢
analitica, e a compara com a rela-
cao entre doente e médico, do pa-
ciente com o psicoterapeuta, do
estudante com o professor. Entre-
tanto, deixa claro que este € um
primeiro momento necessario a
entrada em andlise. E preciso que o
analisando, primeiramente, coloque
o analista na posi¢cao de mestre, para

que posteriormente o destitua des-
te lugar. Isso se explica facilmente
se entendermos que para que uma
relacio possa ser dita “analitica” é
necessario que haja um saber em
jogo. Se nem mesmo um saber de
mestre estiver em jogo, coOmo po-
demos imaginar uma retificacao sub-
jetiva?

E, portanto, a relacio com o
mestre, o suposto detentor da ver-
dade, aquele de quem se espera
uma resposta definitiva, o que cla-
ramente define o conceito de
transferéncia andénima. O que fa-
zer com esta posicdo inicial em
que o analista é colocado, é uma
questdo a ser pensada de acordo
com a hipétese diagnéstica inicial.
No caso de uma hipétese de neu-
rose, por exemplo, o posiciona-
mento de niao-resposta a2 demanda
durante as entrevistas prelimina-
res possibilitard ao analista ocu-
par um lugar totalmente novo, o
de causa de desejo, ou semblante de
objeto a.

A retificacao subjetiva

nada mais € que uma mudanca

de posicionamento

do sujeito frente

a sua demanda,

introduzindo

a causalidade da neurose

e promovendo

a responsabilizaciao

do sujeito.
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A defini¢ao de objeto a, por si
sO, € merecedora de um capitulo a
parte. Por ora fiquemos com a no-
¢ao de que € um objeto fora da ca-
deia significante, mas que, contudo,
a orienta. E o objeto causa-de-dese-
jo, excedente e heterogéneo a rede
do conjunto significante.

Veremos a seguir um caso que
demonstra o estabelecimento da
relacio transferencial e de uma re-
tificacao subjetiva.’

Que tem meu filho, doutor?

Dona Maria, uma mulher de 37
anos, casada ha 17 anos e com trés
filhos, me € encaminhada pela tera-
peuta de seu segundo filho, Mateus,
para atendimento individual. Na
primeira entrevista e no decorrer das
primeiras semanas, Dona Maria
mostra-se muito a vontade, relatan-
do principalmente os problemas do
filho Mateus e questionando-me
sobre minhas opinides acerca de
seu filho. Com o passar do tempo,
meu posicionamento de niao res-
ponder a estas questoes vai geran-
do uma certa anguastia que beira a
passagem ao ato de um abandono
da terapia. Quando pergunto a ela
por que procurou andlise, ela me
responde de imediato que é por seu
filho. E diz claramente que s6 esta
ali porque a terapeuta do Mateus
teria lhe dito que eu poderia saber
o que ele tem.”

A respeito de seu marido, tudo
o que ela tem a dizer é que é um
alcodlatra. Ele nao tem muita im-
portincia, me diz ela. Seus outros
filhos, uma menina mais velha e um
menino mais novo que Mateus, sao
citados rapidamente e nio ganham
muita importincia no seu discurso.

Quando peco que me conte
sobre sua vida, o que ela narra sdo
os problemas que enfrenta desde
que Mateus nasceu. Desde que se
casara, Dona Maria sempre quisera
ter um filho homem. Como seu pri-
meiro filho na verdade fora uma fi-
lha, ela disse ter tido uma segunda

uando peco

que me conte sobre

sua vida, o que ela

narra sao os problemas

que enfrenta desde

que Mateus nasceu.

Desde que se casara,

Dona Maria sempre

quisera ter um

filho homem.

gravidez, muito conturbada com
brigas conjugais e receio de que
outra filha estivesse por vir. Acredi-
ta que o filho tenha nascido surdo,
ou como ela mesma diz “com uma
carne esponjosa no ouvido a qual
com certeza nao o deixava escutar”.
O detalhe curioso do relato é que
Dona Maria diz ter percebido esta
surdez somente quando Mateus ji
estava com seis anos de idade. Esta
idade vai variar no decorrer das
entrevistas. Muitas vezes, fazendo
este mesmo relato, a idade de Ma-
teus vai variar de dois a sete anos.
Dona Maria diz ainda levar cons-
tantemente Mateus ao médico, pois
acredita que ele continue tendo di-
ficuldades de audicio, mesmo re-
cebendo como resposta médica
uma negativa em relacio a suposta
surdez de seu filho.

Em outro relato Dona Maria me
diz que seu filho nasceu sem os tes-
ticulos no lugar certo. Esse fato, ela
também diz ter percebido somente
quando Mateus ji tinha mais de trés
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anos.® Ela me diz que os testiculos
de seu filho “nio desceram”, e que
foi preciso fazer uma cirurgia para
que eles viessem ao lugar correto.
Segundo o relato de Dona Maria, a
operacao teria tido um éxito parci-
al, pois somente um testiculo teria
voltado ao lugar, enquanto o outro
desceria em breve, naturalmente.
Completando o relato, Dona Maria
diz acreditar que aquela altura o
outro testiculo ja tenha vindo ao
lugar. Outro detalhe que nio pode
passar despercebido aqui € o fato
de esta mulher dar banhos didrios
no filho, que na época se encontra-
va com dez anos, e ainda assim nao
saber se os testiculos ja estavam no
lugar. Ela diz que “s6 quando os
testiculos estiverem no lugar o Ma-
teus vai virar um homenzinho”.
Neste momento das entrevistas,
ficou clara para mim a posicio de
objeto de completude que Mateus
encarnava para Dona Maria. Ela se
lamentava da exagerada dependén-
cia do filho, que dela precisa para
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tudo, ou, como ela mesma dizia, “se
eu nio existisse, ele nio sobrevive-
ria. Eu sou tudo pra ele”. Mas mui-
to mais do que uma simples lamen-
tacdo, pareceu-me estarmos na
dimensao do gozo propriamente
dito. Um gozo de uma suposta com-
pletude.’

E necessdrio aqui fazermos uma
distin¢ao radical entre os conceitos
de prazer e gozo. O gozo € pura
acao, com completa auséncia de sig-
nificante que possa vir a represen-
td-lo ou nomed-lo. E algo fora, além
do principio do prazer. Parafrase-
ando Nasio, “quando o gozo domi-
na, as palavras desaparecem e pri-
ma a acao”."°

Para elucidarmos melhor a
questdo, tomemos uma passagem
do livto A Histeria, no qual Nasio
expoe a questdo do eu insatisfeito
na histeria:

“Formulemos isso com clare-
za: o histérico, como qualquer su-
jeito neurdtico, € aquele que, sem
ter conhecimento disso, impde na

relacao afetiva com o outro a 16-
gica doentia de sua fantasia in-
consciente. Uma fantasia em que
ele desempenha o papel de uma
vitima infeliz e constantemente in-
satisfeita. E precisamente esse es-
tado fantasistico de insatisfacio
que marca e domina toda a vida
do neurdtico.”!

As fantasias desenvolvidas acer-
ca da dependéncia do filho, em que
Dona Maria se colocava como ne-
cessaria a existéncia dele, além de
fatores como a incoeréncia do dis-
curso na relagao temporal e a cons-
tante lamentacio, me deram condi-
¢oes de considerar como hipdtese
inicial uma estrutura neurdtica, € mais
precisamente histérica. Neste ponto,
entdo, uma das funcdes das entre-
vistas preliminares fora concluida:
uma hipétese diagnodstica inicial es-
tava formulada.

Posta esta hipétese, meu posi-
cionamento frente a demanda pode
ser melhor colocado, possibilitan-
do agora que as respostas dadas por

¢¢ I I‘
ormulemos isso

com clareza: o histérico,

como qualquer sujeito neurdtico,

€ aquele que — sem ter

conhecimento disso —

impoe na relacao afetiva

com o outro a logica doentia

de sua fantasia

inconsciente”.

(Juan Nasio)
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Dona Maria como explicacio de
seus problemas voltassem agora sob
a forma de questdes. Questoes es-
tas que a embaracavam e a deixa-
vam desconcertada."?

Quando volta a falar sobre o
marido, depois de chama-lo de al-
codlatra, ela me diz que “ndo sabe
porque se casou com ele”. Faco eco
a esta frase perguntando a ela “por-
que entdo se casou com ele?” De-
pois de um pequeno periodo de
siléncio’®, Dona Maria comeca a
contar como conhecera seu mari-
do. Ele era um homem muito insis-
tente, dizia ela, e que sempre a per-
seguia, dizendo querer namora-la.
Dona Maria diz que na época sabia
que seu marido tinha mais umas sete
namoradas, mas que ela nao acei-
tava isso, e por isso tinha termina-
do o namoro. Mas, como ele “tinha
ficado muito mal pelo fim do na-
moro”, ela aceitou voltar a relacio,
mas com uma condicdo: que se ca-
sassem. E essa condicao foi aceita.

Aos poucos Mateus vai perden-
do espaco no discurso de Dona
Maria, e comeca a voltar seu olhar
para sua propria vida. Questoes so-
bre sua vida conjugal comecam a
aparecer, ¢ em um determinado
momento ela me coloca pela primei-
ra vez uma frase que tomei como o
inicio de uma retificacio subjetiva
capaz de dar inicio a uma analise:
“eu acho que eu tenho um pouco
de culpa pelo Mateus ser assim.”

Analisemos bem este momen-
to preciso. Dona Maria, que até
aquele momento nio questionava
sua culpa em relacio aos proble-
mas do seu filho, se apercebe de
uma culpa que abala sua fantasia
de onipoténcia. Serd mesmo que ela
¢ indispensavel a vida de seu filho?
Esta questao permeia agora a sua
vida. Neste ponto entao temos con-
cluido a segunda funcio das entre-
vistas preliminares: uma retificacio
subjetiva e a entrada no discurso da
questio do desejo.

Este é um momento delicado,
caracterizado por um corte na ca-
deia metonimica do discurso, con-



comitante a imersao da cadeia me-
taférica, onde a palavra ganha o
estatuto de significante. Passa-se do
dito ao dizer, determinando assim
uma responsabilizacio do sujeito.
Entendamos com mais precisao esse
momento: até entdo as palavras pro-
feridas por Dona Maria nio a impli-
cavam em sua neurose. E como se
essas palavras lhes fossem estranhas
e alheias. Com o estabelecimento
da transferéncia, as pontuagoes so-
bre sua fala comecaram a fazé-la
escutar o que dizia, € ndo mais ou-
vir. Escutar € abrir espaco para no-
vas significacoes, e portanto passar
da palavra dita (por outros) ao di-
zer (pelo eu).

Juntamente com esta mudanca
subjetiva, vemos surgir o inicio de
uma relacao transferencial. Ao falar,
ao questionar-se, Dona Maria ndo
esperava mais uma resposta. Nao
uma resposta minha, pelo menos.
Nao fora como das primeiras vezes,
em que minha resposta era aguar-
dada. Ela questionava, sim, mas nao
a mim como outro, o outro da se-
melhanca, mas sim como grande
Outro, semblante de objeto a.

Posto isto, é chegado ao fim o
tempo das entrevistas preliminares.
Dona Maria é convidada a se deitar
no diva, o que aceita prontamente,
apesar de dizer que “nunca se dei-
tou com outro homem”. Novamen-
te, nao podemos deixar passar des-
percebida esta questio do deitar-se
com outro homem. Como veremos
mais adiante, o discurso dessa mu-
lher vai ser sempre permeado pela
questao da traicdo conjugal.

Meu pai e meu marido sio
grudados

Com o inicio da analise propri-
amente dita, adentremos agora o
segundo tempo da transferéncia: a
transferéncia de significacao. Este
tempo “se demarca nos efeitos de
significacdo que fazem para o ana-
lisando uma revelacao.”" Esse mo-
mento em que o analisando se con-

fronta com sua falta-a-ser ¢ um
momento de surpresa, pois uma
questao até entao ndo formulada se
impoe a ele.

Dona Maria comeca a relembrar
sua infancia. Ela narra que seu pai
era alcodlatra, e que constantemente
traia a mae, cuja saide era debilita-
da. Ela conta que “dedurava” para
sua mae as traicoes do pai, e que
por este motivo o pai nado gostava
dela. Quando questiono este gos-
tar, o que ela diz € que nao gostava
tanto dela como dos outros filhos,
mas, a sua maneira, “ainda era um
bom pai.”

Quando, na andlise, surge a
questdo “o que € ser pai’, o pro-
cesso analitico da um passo muito
importante. Dona Maria comeca
agora a questionar “onde estivera o
marido durante tanto tempo? Por
que ele nio foi pai para seus filhos?
Por que somente ela tinha que cui-
dar do Mateus?”

Um significante agora vai tomar
um lugar especial no discurso des-
ta mulher: pescar. Dona Maria co-
meca a questionar as idas constan-
tes do marido a pescarias: “ele vai
pescar muito! Nao sei se ele vai so
pescar! Pode pescar, mas volta pra
casa”. As associacoes vao insistin-
do no significante pescar, até que
num momento muito preciso, em
forma de chiste, Dona Maria con-
clui que seu marido vai pescar pei-
xe sim, mas nao qualquer peixe,
“acho que ele vai pescar € piranha”.
E nao conclui s6 isso. Completa seu
raciocinio, dizendo: “é impressio-
nante como meu marido e meu pai
sdo parecidos. Parece até que sdo
grudados.”

Dona Maria comeca a relatar
que ndo consegue mais sair com seu
marido porque ele, quando estd
com 0s amigos, insiste em relem-
brar os tempos em que era solteiro
e namorava muitas mulheres ao
mesmo tempo. E, completando a
narrativa, ela diz que “o passado, a
gente deixa pra trds, agora que ele
¢ casado ele tem que pensar s6 na
familia dele.”

D ona Maria

comeca agora
a questionar
“onde estivera o
marido durante
tanto tempo?
Por que ele nao
foi pai para seus
filhos? Por que
somente ela tinha
que cuidar

do Mateus?”

Como era de se esperar, Ma-
teus comeca a se mostrar mais in-
dependente. A partir do momento
em que o amor de completude de
sua mae abalou-se, o menino ope-
rou uma mudanc¢a de comporta-
mento. Sua mae nao olhava mais
exclusivamente para ele. E essa
questao vai aparecer no discurso de
dona Maria da seguinte maneira: “O
Mateus estd melhorando muito. Ele
comecou a fazer as coisas sozinho.
Ele disse que quer ser caminhonei-
ro”. O significante “caminhoneiro”
leva Dona Maria a associacoes
como” independente” e “dono de
seu destino”.

E claro que nio vamos ser ino-
centes de achar que as coisas ocor-
rem tranquila e linearmente. Em um
determinado momento da andlise,
essa independéncia do filho vai ser
angustiante para Dona Maria. Essa
angustia se expressa por meio de
queixas sobre as desobediéncias do
filho: “ele parece que nio me res-
peita mais”.
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A questao do desrespeito do fi-
lho € colocada da seguinte maneira:
“ele nao me pede mais as coisas. Ta
fazendo tudo sozinho”. Podemos
notar que esta relacio com a deso-
bediéncia ¢ muito mais uma angus-
tia de Dona Maria, que, num mo-
mento preciso, se apercebe que seu
filho pode nao depender mais dela.
Para uma pessoa que até entdo se
via na posicio de completude, é
extremamente angustiante vislum-
brar uma nova possibilidade de exis-
téncia. Posto isto, era de se esperar
que Dona Maria fizesse movimen-
tos nao lineares no percurso da ana-
lise. Ora a andlise flui facilmente, ora
a andlise empaca nesta angustia.

Dona Maria comeca a se ques-
tionar sobre sua conduta diante dos
filhos: “Eu sou as duas pessoas, o
pai e a mae. Mas eu ndo quero mais
ser. Eu estou cansada de ter que ser
tudo para o Mateus.”

Podemos perceber que, como
€ comum nestes casos, tanto Dona
Maria nao deixava o pai intervir nes-
ta relacdo incestuosa com Mateus,
como o pai se mostrava totalmente
fraco e impotente para tal feito. A
solucao desenvolvida por Dona Ma-
ria surge entdo: “vou pedir para o
Marcelo me ajudar a desgrudar o
Mateus um pouco de mim”. Marcelo
€ o irmao mais novo de Mateus, o
qual, contrariamente ao irmao mais
velho, se mostra completamente in-
dependente do desejo materno. Isso,
justifica Dona Maria, € “porque o pai
do Mateus ndo existe como pai nem
como marido”.

Pontuacdes acerca do
atendimento

Como ja foi explicitado, o tex-
to segue muito mais uma ordem
l6gica do que cronoldgica. Os acon-
tecimentos nem sempre sio linea-
res como parecem ser. No decorrer
do processo analitico, alguns incon-
venientes foram potencializadores
da dificuldade de estabelecimento
de uma relacio transferencial mais

solida. Entre eles, destaco o fato de
ter havido duas semanas, durante o
més de julho, sem atendimento. Na
retomada dos atendimentos, foi pre-
ciso fazer o que considero um es-
boco de entrevista preliminar para
recolocar a questio do sujeito na
problematica da anilise. Dona Ma-
ria sinalizou uma desisténcia da
analise, alegando uma melhora ple-
na em sua vida, além de gastar al-
gumas sessdes com elogios a mi-
nha pessoa. Com uma escuta atenta,
nao pude deixar de notar que estes
elogios eram muito mais uma fuga
do confronto com que esta mulher
se deparou quando a andlise come-
cou a permitir uma emergéncia do
sujeito do inconsciente, do que uma
melhora verdadeira. No entanto,
bastou um reposicionamento meu
para que a andlise recomecasse.

E importante frisar que os aten-
dimentos eram realizados duas ve-
zes por semana, no mesmo horario
em que Mateus recebia atendimen-
to em psicopedagogia.® Isso foi um

fator quase que determinante para
a entrada em analise dessa pacien-
te. Como ela bem explicitou, se nio
fosse por seu filho, ela nao teria
motivo para vir 2 andlise. E claro
que esse € apenas um primeiro
momento da relacio transferencial.
Nao podemos imaginar uma rela-
¢do analitica que se baseie nas “di-
ficuldades” de um filho. Mais tarde,
no final dessa curta seqiéncia de
atendimento, Dona Maria chegou a
dizer que preferiria que nossos aten-
dimentos fossem em horarios dife-
rentes dos atendimentos de seu fi-
lho. Isso nao se realizou porque,
apesar de manifestar esse desejo,
Dona Maria continuava a dizer que
ninguém poderia trazer Mateus no
lugar dela, o que é bem coerente
do ponto de vista da problemaitica
desta mulher.

A anilise foi interrompida, du-
rante trés semanas, devido ao faleci-
mento da mie de Dona Maria. Du-
rante este episodio, Dona Maria dizia
estar surda, e que por este motivo

Em um determinado

momento da analise,

essa independéncia do filho

vai ser angustiante para

Dona Maria. Essa angustia

se expressa por meio de queixas

sobre as desobediéncias

do filho: “ele parece

que nao me respeita mais”.
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ndo viria a terapia nem traria Mateus.
Isso demonstra bem que a relacio
transferencial com o terapeuta era
uma linha ténue, capaz de se rom-
per com uma certa facilidade.

Ap6s uma elaboraciao prelimi-
nar do luto, Dona Maria pdde voltar
a analise. Sua surdez, claramente
histérica, foi alvo de questionamen-
tos proprios em que ela tentava re-
lacionar o fato da surdez com a
importancia de sua mie em sua
vida." Com um trabalho de refle-

dimento psicanalitico simplesmen-
te colocar o analista no lugar de
outro objeto. Sabemos que esta é
uma condicio inicial necessaria, mas
apenas como manejo psicanalitico.
Se objetivissemos apenas isso, se-
ria apenas uma substituicdo de ob-
jetos. Mas esse passo dado cami-
nha na direcao de uma efetivacao
mais solida de uma relacao transfe-
rencial capaz de colocar essa mu-
lher em um lugar totalmente novo
em suas relacdes com o mundo.

om um trabalho de reflexao,

Dona Maria explicita

que o que mais vai sentir

falta com a morte

da mae € de alguém com quem

possa falar, desabafar,

e mais precisamente, ela me diz,

“alguém que me escute”.

x40, Dona Maria explicita que o que
mais vai sentir falta com a morte da
mae é de alguém com quem ela
possa falar, desabafar, e mais preci-
samente, ela me diz, “alguém que
me escute”. Com esta frase, fica cla-
ra a relacdo da surdez inicial com a
morte da mae: ela perdera aquela
pessoa que a escutava. Logo apos
esta conclusio, Dona Maria com-
pleta a seu pensamento dizendo
que talvez ela possa falar a mim
também.

A morte da mae abriu a possi-
bilidade de mais alguém entrar na
histéria particular desta mulher. E
claro que nio € objetivo de um aten-

Ap6s algumas sessdes, Dona
Maria decide que ja é hora de acei-
tar a morte da mae, por mais que
isso doa. Ela entao diz, pela primei-
ra vez: “vamos falar do que interes-
sa, isto €, meu marido.” Aqui, tal-
vez, a relacio transferencial possa
ter se solidificado suficientemente
a ponto de me colocar na posicao
de analista, isto é, semblante de
objeto a.

O presente trabalho nao visa
mostrar uma terapia finalizada. O
que podemos observar, e este caso
me parece um bom caso para de-
monstrar isso, € a sutil passagem das
entrevistas preliminares a anilise
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propriamente dita, isto €, a passa-
gem da transferéncia andnima para
a transferéncia de significacio, além
de demonstrar bem as funcdes das
entrevistas preliminares. Pudemos
perceber uma mudancga subjetiva
capaz de confrontar o sujeito com
seu desejo, e mais precisamente
com seu gozo.
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13. Pela primeira vez Dona Maria silencia seu discur-
so, que sempre fora cheio e ripido. Isso denota
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estatuto diferenciado.
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15. O atendimento de Mateus em psicoterapia tam-
bém acontecia nos mesmos dias, s6 que em hora-
rios anteriores aos do meu atendimento com Dona
Maria.

16. Apesar de Dona Maria nio ter explicitado isto, nao
ha como nao fazermos uma rela¢ao entre a surdez
imagindria de Mateus e a surdez de sua mae. Esta
mulher pareceria estar presa em duas relacoes
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